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PASKAIDROJUMA RAKSTS

Sa Komisijas priekslikuma noliiks ir grozit Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
26. maija Regulu (EK) Nr. 998/2003 par dzivnieku veselibas prasibam, kas piemérojamas
lolojumdzivnieku  nekomercialai  parvietoSanai, un ar kuru groza Padomes
Direktivu 92/65/EEK .

Sim Komisijas priekslikumam sagatavots pavaddokuments - Komisijas dienestu darba
dokuments par Regulas (EK) Nr. 998/2003 parskatiSanas ietekmes noveértejumu.

Tiesiskais pamatojums

Atbilstosi Regulai (EK) Nr. 998/2003 lolojumdzivniekam sunim, kakim un baltajam seskam,
kas kopa ar ipaSnieku dodas uz citu dalibvalsti, jabut pasei, vai importéSanas gadijuma
sertifikatam, kura apliecinata deriga vakcinacija pret trakumsérgu (“vispargjais rezZims”). No
2011. gada 3.julija stasies speka obligata sunu, kaku un balto sesku elektroniska
identifikacija.

Nemot véra Tpaso situdciju attieciba uz trakumsérgu Irija, Malta, Zviedrija un Apvienotaja
Karalisté, Regula (EK) Nr. 998/2003 paredzg€ts parejas periods, kura laika min&tajas valstis
ievedamos lolojumdzivniekus sunus un kakus parbaudis 1pasi stingri.

S1 parejas perioda laika Somija, Irija, Malta, Zviedrija un Apvienota Karaliste sapémusas
atlauju noteikt lolojumdzivniekiem, ko ieved miné&tajas valstis, papildu nosacijumus attieciba
uz lenteni ehinokoku un &rcém.

Sakotngji parejas periods bija noteikts lidz 2008. gada 3. julijam. Atbilstosi ieteikumiem
Komisijas 2007. gada 8. oktobrT pienemtaja zinojuma saskana ar Regulas (EK) Nr. 998/2003
23. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 454/2008, ar kuru groza Regulu
(EK) Nr. 998/2003 par dzivnieku veselibas prasibam, kas piemérojamas lolojumdzivnieku
nekomercidlai parvietoanai attiecibd uz parejas perioda pagarinSanu®, parejas periodu
pagarinaja Iidz 2010. gada 30. jinijam.

Risinama probléma

Noluka noteikt Regulas (EK) Nr. 998/2003 6., 8. un 16. pantam piem&rojamo reZimu no
2010. gada 1.jilija, ka noteikts minétas regulas 23.panta, Komisija veica ietekmes
novert§jumu, balstoties uz zinojumu, kura npemti véra dazadi Eiropas Partikas nekaitiguma
iestades (EPNI) atzinumi par risku ievest piecas dalibvalstis trakumsergu, ehinokoku un &rces,
neieverojot valsts Iimena noteikumus, un uz konsultacijam ar ieinteres€tajam pusém.

EPNI pienemtaja atzinuma noradits, ka dazas dalibvalstis lolojumdzivnieku populacija ir véra
nemama trakumsergas izplatiba, kas saistita ar savvalas dzivnieku saslimstibu ar trakumsergu.
Turklat EPNI rosindja piemérot no S$im valstim parvietojamiem lolojumdzivniekiem
pasakumus riska mazinasanai.

Trakumserga Sajas valstis galvenokart izplatita mezos. P&tijumos konstatgja, ka, veicot
intensivas savvalas dzivnieku oralas vakcinacijas programmas un tadejadi izskauzot
trakumse€rgu mezos, samazingjas majdzivnieku saslimSana ar S$o slimibu. Komisija

: OV L 146, 13.6.2003., 1. Ipp.
2 OV L 145, 4.6.2008., 238. Ipp.
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apstiprinajusi vairakas programmas trakumseérgas izskauSanai Sajas dalibvalstis un lidz
2011. gada beigam paredz partraukt ES atbalstu valsts programmam So dalibvalstu teritorijas.

Nemot véra EPNI atzinumus un Kopienas atbalstitas programmas, Regulas (EK)
Nr. 998/2003 6. panta paredz@tais parejas pasakums japagarina lidz 2011. gada
31. decembrim.

Turklat no EPNI pienemtajiem atzinumiem par ehinokokozi un &rcém izriet, ka pieejamie dati
nelava EPNI noradit piecam dalibvalstim, kuras pieméro parejas rezZimu attieciba uz dazam
€rcém un lenteni Echinococcus multilocularis, Tpasu statusu un noteikt kvantitativo risku
saistiba ar slimibas izraisitaju ievesanu nekomercialos lolojumdzivnieku parvadajumos.

Tomeér, lai nodroSinatu konsekvenci, ir lietderigi pagarinat ari Regulas (EK) Nr. 998/2003
16. panta paredz€to parejas pasakumu lidz 2011. gada 31. decembrim.

LV



LV

2009/0077 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 998/2003 par dzivnieku veselibas prasibam, kas

piemérojamas lolojumdzivnieku nekomercialai parvietoSanai

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas Iigumu un jo ipa$i ta 37.pantu un 152. panta
4. punkta b) dalu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

- - . . . o . . 3
nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu’,

apspriedusies ar Regionu komiteju,

saskana ar Liguma 251. panta® noteikto procediiru,

taka

(1)

2

3)

“4)

Regula (EK) Nr. 998/2003° noteiktas dzivnieku veselibas prasibas, kas piem&rojamas
lolojumdzivnieku nekomercialai parvietosanai, un noteikumi, kas attiecas uz $adas
parvietoSanas parbaudem.

Minétas regulas 5. panta noteikti nosacijumi, kas piem&rojami regulas I pielikuma A
un B dalas uzskaitito sunu, kaku un balto sesku parvietosanai dalibvalstis. AtbilstoSi
S5.panta l.punkta a)apakSpunktam dzivniekus identificé ar elektroniskas
identifikacijas sist€ému (,,uztveérgjraiditaju’). Astonu gadu parejas perioda no regulas
speka staSanas briza $adus dzivniekus uzskata par identific€tiem ar1 tad, ja tiem ir
skaidri salasams tetovéjums.

Regulas (EK) Nr. 998/2003 4. panta 1. punkta un 14. panta noteikts, ka gadijumos, ja
uztvergjraiditdjs neatbilst ISO standartam 117484 vai ISO standarta 11785
A pielikumam, ipasnieks vai privatpersona, kura pasnieka varda ir atbildiga par
lolojumdzivnieku, nodroSina nepiecieSamo lidzekli, lai jebkuras parbaudes laika
nolasitu uztvergjraiditaju.

Lai izvairTtos no nevajadzigiem trauc€jumiem it Tpasi saistiba ar parvietojumiem no
treSam valstim, japreciz€ atsauces uz minétajiem ISO standartiem pirms
uztvergjraiditaju izmanto$ana kluvusi par obligatu prasibu. Sadu atsaucu tehnisko
pasibu de] ir lietderigi tas ieklaut pielikuma un attiecigi grozit 4. un 14. pantu.

OvVCI...,[...] [...]. Ipp.
OV C 325, 24.12.2002., 133.Ipp.

OV L 146, 13.6.2003., 1. Ipp.
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(10)

(In

Turklat Regulas (EK) Nr. 998/2003 5. panta 1. punkta b)apakSpunkta noteikts, ka
suniem, kakiem un baltajiem seskiem Iidzi jabiit pasei, kuru izdevis kompetentas
iestades pilnvarots veterinararsts un kura apstiprinata deriga vakcinacija pret
trakumseérgu saskana ar raZoSanas laboratorijas ieteikumiem, kas veikta attiecigajam
dzivniekam ar neaktivu trakumsérgas vakcinu vismaz ar vienu antigénu vienibu viena
deva (PVO standarts). No Regulas (EK) Nr. 998/2003 pienemsSanas briza vakcinacijai
pret trakums@rgu kluvusas pieejamas art rekombinantas vakcinas.

Lai atlautu ar rekombinanto vakcinu vakcinétu sunu, kaku un balto sesku parvietosanu
jo 1pasi no tresam valstim, Regula (EK) Nr. 998/2003 jaiestrada pants, ar kuru atlauts
Sadu vakcinu izmantojums atbilsto$i dazam $is regulas pielikuma paredzeétam
tehniskam prasibam.

Dalibvalsti izmantojamas vakcinas, kuram pieskirtas tirdzniecibas atlaujas saskana vai
nu ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 6. novembra Direktivu 2001/82/EK
par Kopienas kodeksu, kas attiecas uz veterinarajam zalém®, vai Eiropas Parlamenta
un Padomes 2004. gada 31. marta Regulu (EK) Nr. 726/2004, ar ko nosaka cilvékiem
paredz&to un veterinaro zalu registréSanas un uzraudzibas Kopienas procediiras un
izveido Eiropas Zalu agentiiru’.

TreSas valstis izmantojamas vakcinas, kuras atbilst Pasaules Dzivnieku veselibas
organizacijas (OIE) Sauszemes dzivnieku slimibu diagnostikas un vakcinacijas
rokasgramatas attiecigaja nodala paredzetajiem obligatajiem droSibas standartiem.

Turklat japilnvaro Komisija noteikt zinatniski pamatotus noteikumus l1dzigi tiem, kadi
izstradati par trakums€rgu, un ar tiem paredzot preventivus pasakumus
lolojumdzivnieku parvietoSanai saistiba ar citam slimibam, kuras var skart $adus
dzivniekus, lai $adi preventivi pasakumi biitu proporcionali Sadas parvietoSanas
izraisitas saslimSanas riskam. Ta ka minétie pasakumi ir visparigi, un ar tiem ir
paredz€ts grozit nebiitiskus Regulas (EK) Nr. 998/2003 elementus, papildinot to ar
jauniem nebiitiskiem elementiem, tos pienem saskana ar regulativo kontroles
procediiru, kura  paredz€ta S.apanta  Padomes 1999.gada  28.jiinija
Lémuma 1999/468/EK, ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas pilnvaru
isteno3anas kartibu®.

Regulas (EK) Nr. 998/2003 6. panta noteikts, ka sunu un kaku ieveSanai Irija, Malta,
Zviedrija un Apvienotaja Karaliste nosaka papildu nosacijumus, nemot veéra ipaso
situdciju Sajas dalibvalstis saistiba ar trakumsérgu. Minéto noteikumu ka parejas
pasakumu pieméro 1idz 2010. gada 30. jiinijam.

Atbilstosi Siem papildu nosacijumiem, Sos minétajas dalibvalstis ievedamos
lolojumdzivniekus identificé ar raiditajuztvéréju, ja vien dalibvalsts neatzist, ka
dzivnieku var identificét ar1 ar skaidri salasamu tetovéjumu. Turklat $ajas prasibas
ieklauta ar1 obligata antivielu titréSana pirms lolojumdzivnieka ieveSanas So
dalibvalstu teritorija, lai apstiprinatu trakumsergas antivielu aizsarglimeni.

OV L 311,28.11.2001., 1. Ipp.
OV L 136, 30.4.2004., 1. Ipp.
OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

€2y

Regulas (EK) Nr. 998/2003 8. panta noteikti nosacijumi sunu, kaku un balto sesku
parvietoSanai no tresam valstim atkariba no trakumsergas situacijas izcelsmes tresa
valst un galamérka dalibvalsti.

Regulas (EK) Nr. 998/2003 8. panta 1. punkta a)apakSpunkta ii) dala noteikts, ka
gadijumos, kad lolojumdzivniekus no kadam tre§am valstim parvieto uz Iriju, Maltu,
Zviedriju un Apvienoto Karalisti, pieméro 6.panta noteiktos nosacijumus. Sadas
tresas valstis uzskaititas Regulas (EK) Nr. 998/2003 II pielikuma B dalas 2. sadala un
C dala.

Regulas (EK) Nr. 998/2003 8. panta 1. punkta b) apakSpunkta ii) dala noteikts, ka
gadijumos, kad lolojumdzivniekus parvieto no citam tresam valstim, tos ievieto
karantina, ja vien p&c ieveSanas Kopiena tie neatbilst regulas 6. panta nosactijumiem.

Turklat Regulas (EK) Nr.998/2003 16. panta noteikts, ka Somija, Irija, Malta,
Zviedrija un Apvienota Karaliste attieciba uz ehinokokozi un Irija, Malta un
Apvienota Karaliste attieciba uz &rcém drikst noteikt, ka lolojumdzivniekus var ievest
valsts teritorija, ieveérojot Ipasos noteikumus, kas attiecigaja valsti ir speka $1s regulas
speka stasanas diena. Min&to noteikumu ka parejas pasakumu pieméero Iidz 2010. gada
30. junijam.

Regulas (EK) Nr. 998/2003 23. panta noteikts, ka Komisija péc Eiropas Partikas
nekaitiguma iestades (EPNI) atzinuma sanems$anas par serologiska testa saglabasanas
nepiecieSamibu un, pamatojoties uz giito pieredzi un riska noveért€§jumu, iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei zigojumu Iidz ar atbilstoSiem priekslikumiem
rezima noteikSanai, kas biitu piemérojams regulas 6., 8. un 16. pantam no 2010. gada
1. julija.

Lai noteiktu $adu rezimu, Komisija, balstoties uz dazadam péd&ja laika veiktam
konsultacijam un uz 2007. gada 8. oktobrT pienemto zinojumu’ saskana ar Regulas
(EK) Nr. 998/2003 23. pantu, veica ietekmes noveért€jumu un néma veéra EPNI
izteiktos ieteikumus.

EPNI 2006. gada 11. decembri pienéma atzinumu ,Noveért§jums par trakumsergas
ieveSanas risku Apvienotaja Karalistg, Irija, Zviedrija, Malta, kas radies trakumsérgas

antivielu serologiska testa mérijumu atcel$anas rezultata”'” .

Pamatojoties uz 2005. gada datiem, EPNI konstatéja, ka dazas dalibvalstis
lolojumdzivniekiem ir véra nemama trakumseérgas izplatiba. Turklat EPNI rosinaja no
valstim ar véra nemamu trakumsergas izplatibu parvietojamiem lolojumdzivniekiem
piemérot pasakumus riska mazinasanai.

Trakumserga Sajas valstis galvenokart izplatita meZos. Petijumos konstatéja, ka, veicot
intensivas savvalas dzivnieku oralas vakcinacijas programmas un tadejadi izskauzot
trakums@rgu mezos, samazinajas majdzivnieku saslimsana ar So slimibu.

Saskana ar Padomes Lémumu 90/424/EEK par izdevumiem veterinarijas joma''
Kopiena pienémusi vairakas programmas trakumsérgas izskauSanai, kontrolei un

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/lv/com/2007/com2007_05781v01.pdf
The EFSA Journal (2006) 436, 1.-54. lpp.
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24)

(25)

(26)

27

uzraudzibai $ajas dalibvalstts. Komisija plano Iidz 2011. gada beigam partraukt ES
atbalstu valsts programmam S$ajas dalibvalstis.

Nemot veéra EPNI atzinumus un Kopienas atbalstitas programmas trakumsergas
izskauSanai dazas dalibvalstis, Regulas (EK) Nr. 998/2003 6. panta paredzetais parejas
pasakums japagarina ltdz 2011. gada 31. decembrim.

EPNI 2007. gada 18.janvari pienéma atzinumu ,Novértgjums par ehinokokozes
ievesanas risku Apvienotaja Karalistg, Irija, Zviedrija, Malta un Somija, kas radies
nacionalo noteikumu atcel3anas rezultata”'? .

EPNI 2007. gada 8. marta pienéma atzinumu ,,Novert€§jums par &réu ievesanas risku
Apvienotaja Karaliste, Irija, un Malta, kas radies nacionalo noteikumu atcelSanas

rezultata”’ .

No minétajiem atzinumiem izriet, ka pieejamie dati nelava EPNI noradit piecam
dalibvalstim, kuras piem&ro parejas reZimu attieciba uz dazam &rc€m un lenteni
Echinococcus multilocularis, 1pasu statusu un noteikt kvantitativo risku saistiba ar
slimibas izraisitaju ievesanu nekomercialos lolojumdzivnieku parvadajumos.

Lai nodrosinatu konsekvenci attieciba uz parejas pasakumiem, ir lietderigi pagarinat
16. panta noteikto parejas pasakumu lidz 2011. gada 31. decembrim.

Tapéc attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 998/2003,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 998/2003 groza $adi.

1)

2)

Regulas 4. panta 1. punkta otro apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“Gadijuma, kas minéts b) apakSpunkta, ja uztvergjraiditajs neatbilst Ia pielikuma
noteiktajiem noteikumiem, TpaSnieks vai privatpersona, kura ipaSnieka varda ir
atbildiga par lolojumdzivnieku, nodroS§ina nepiecieSamo Ilidzekli, lai jebkuras
parbaudes laika nolasttu uztvergjraiditaju.”

Regulas 5. panta 1. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

”b) tiem lidzi jabut pasei, kuru izdevis kompetentas iestades pilnvarots
veterinararsts un kura apstiprinats, ka:

1)  konkrétajam dzivniekam veikta deriga vakcinacija pret trakumsérgu
saskana ar Ib pielikumu;

OV L 224, 18.8.1990., 19. Ipp.
The EFSA Journal (2006) 441, 1.-54. lpp.
The EFSA Journal (2007) 469, 1.-102. Ipp.
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4)

5)

6)

7)

8)

LV

il)  vajadzibas gadijuma konkrétajam dzivniekam veikti preventivi pasakumi
attieciba uz citam slimibam.”

Regulas 5. panta 1. punktam pievieno sadu:

“Komisija var noteikt b) apakSpunkta ii) dala min€tos preventivos pasakumus.
Pasakumus, kuri ir paredzeti nebiitisku §1s regulas elementu groziSanai, to papildinot,
pienem saskana ar 24. panta 4. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”

Regulas 6. panta 1. punkta pirmaja dala ievaddalu un pirmo ievilkumu aizstaj ar
sadu:

“l. ,Lidz 2011.gada  31.decembrim Ipielikuma A dala  uzskaititos
lolojumdzivniekus drikst ievest Irijas, Maltas, Zviedrijas un Apvienotas
Karalistes teritorija, ja ir izpilditas $adas prasibas:

— tiem jabut identificEtiem saskana ar 4. panta 1.punkta pirmas dalas
b) apaksSpunktu, ja vien lidz 4. panta 1. punkta noteiktajam astonu gadu
parejas periodam ari galamérka dalibvalsts neatzist identific€Sanu
saskana ar 4. panta 1. punkta pirmas dalas a) apakSpunktu, un”.

Regulas 8. panta 1. punktu groza sadi:
a)  punkta a) apakSpunkta ii) dalu aizstaj ar $adu:

“i1) viena no II pielikuma A dala min€tajam dalibvalstim Iidz 20011. gada
31. decembrim tiesi vai péc tranzita caur vienu no II pielikuma B dala
uzskaititajam teritorijam, atbilst 6. panta prasibam;”

b)  punkta b) apakSpunkta ii) dalu aizstaj ar $adu:

“i1) viena no II pielikuma A dala min€tajam dalibvalstim Iidz 20011. gada
31. decembrim uzreiz vai péc tranzita caur vienu no II pielikuma B dala
uzskaititajam teritorijam, tos ievieto karantina;”

Regulas 14. panta otro dalu aizstaj ar §adu:

“Gadijuma, kas minéts 4.panta 1.punkta pirmas dalas b)apakSpunkta, ja
uztvergjraiditajs neatbilst Ia pielikuma noteiktajiem noteikumiem, ipasnieks vai
privatpersona, kura TpaSnieka varda ir atbildiga par lolojumdzivnieku, nodroSina
nepiecieSsamo lidzekli, lai jebkuras parbaudes laika nolasitu uztvérgjraiditaju.”

Regulas 16. pantu groza sadi:

a) pirmaja dala datumu “2010.gada 30.jlGnijam” aizstaj ar “2011. gada
31. decembrim”;

b)  svitro otro un treso dalu;

Regulas 19. pantu aizstaj ar Sadu:

LV



LV

., 19. pants

Komisija var grozit I pielikuma C dalu, Ib pielikumu un II pielikuma B un
C dalu, lai nemtu vera situacijas attisttbu Kopienas teritorija vai tresas valstis
attieciba uz slimibam, kas skar $aja regula ieklautas dzivnieku sugas, jo pasi
trakumsérgu. Sos pasakumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebitiskus §is regulas
elementus, pienem saskana ar 24. panta 4. punktd minéto regulativo kontroles
procediiru.

Regulas Ia pielikumu var grozit saskana ar regulativo procediru, kas minéta
24. panta 2. punkta, lai pemtu véra tehnologijas attistibu.

Vajadzibas gadijuma Komisija var izstradat nosacfjumus, lai noteiktu
maksimalo to lolojumdzivnieku skaitu, kurus var nekomerciali parvietot
saskana ar So regulu. Pasakumus, kuri ir paredzeti nebitisku S§is regulas
elementu groziSanai, to papildinot, pienem saskana ar 24.panta 4. punkta
mingto regulativo kontroles procediiru.”

9) Regulai pievieno divus jaunus pielikumus — Ia pielikumu un Ib pielikumu — kuru
teksts ieklauts §1s regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicé$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs

9
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PIELIKUMS
»la PIELIKUMS
Tehniskas prasibas identifikacijai

Piemérojot 4. panta 1.punktu, standarta elektroniskas identifikacijas sistéma ir pasiva
radiofrekvencialas identifikacijas lasamatminas iekarta (,,raiditajuztvergjs”), kas:

l. atbilst ISO 11784 standartam un izmanto HDX vai FDX-B tehnologiju;

2. ir nolasama ar nolasi$anas ierici, kas ir sakritiga ar ISO 11785.

10
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Ib PIELIKUMS

Tehniskas prasibas vakcinacijai pret trakumseérgu (atsauce 5. panta 1. punkta

b) apakspunkta i) dala)

Piemérojot Regulas (EK) Nr. 998/2003 5. panta 1. punktu, vakcinaciju pret trakumsérgu
uzskata par derigu, ja izpilditas Sadas prasibas:

1.

Vakcina pret trakumseérgu:

a)

b)

ir vakcina, kas nav dziva, modificéta vakcina un pieder pie vienas no sadam
kategorijam:

i)  neaktivéta vakcina ar vismaz vienu antigéna vienibu deva (PVO
standarts), vai

i) rekombinanta vakcina, kas trakums€rgas virusa imunizgjos$o
glikoproteinu izsaka dziva virusa vektora;

dalibvalstt izmantojama vakcina, kurai pieskirta tirdzniecibas atlauja atbilstosi:
1)  Direktivai 2001/82/EEK vai
ii)  Regulai (EK) Nr. 726/2004;

tresa valsti izmantojama vakcina, kura atbilst vismaz Pasaules Dzivnieku
veselibas organizacijas Sauszemes dzivnieku slimibu diagnostikas un
vakcinacijas rokasgramatas 2008. gada izdevuma 2.1.13.nodalas C dala
paredz€tajam prasibam.

Vakcinaciju pret trakumsérgu var uzskatit par derigu tikai tad, ja ta atbilst sadiem
nosacijumiem:

a)

b)

vakcina veikta datuma, kas noradits:
1)  pases IV dala vai
11)  lidzi esoSaja dzivnieka veselibas sertifikata atbilstoSaja sadala;

datums, kas noradits a)apakSpunkta, nevar biit agraks par mikrocipa
ievietoSanas datumu, kas noradits:

1)  pases III dalas 2. iedala vai

11)  lidzi esoSaja dzivnieka veselibas sertifikata atbilstoSaja sadala;

japaiet vismaz 21 dienai no vakcinacijas protokola aizpildiSanas, kas vajadzigs
razotajam sakotngjai vakcinacijai saskana ar 1. punkta b) apakSpunkta minétas

tirdzniecibas atlaujas tehniskajam specifikacijam vakcinai pret trakumsérgu
dalibvalstt vai tresa valsti, kur vakcinacija veikta;
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d)

vakcinacijas deriguma terminu, ka paredz&ts vakcinas pret trakumsérgu
tirdzniecibas atlaujas dalibvalst1 vai tresa valsti, kur vakcina izdarita, tehniskaja
specifikacija pilnvarots veterinararsts ierakstijis:

1)  pases IV dala, vai
i1)  I1dzi esoSaja dzivnieka veselibas sertifikata atbilsto$aja sadala;
ja revakcinacija (pastiprinatajs) nav veikta iepriek$€jas vakcinacijas

d) apakSpunkta noraditaja deriguma termina laika, ta uzskatama par sakotn&ju
vakcinaciju.”
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